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3a6haexra) pnyderia HacToauy: BpeM: pasanyasats ce
0Th OTTAArOAHK-TH npHIaTaTeAHBl CaMO Ype3n TOBa, Ye NAPBH-
1h uMarh AonxaHeHie a Bropu-15 mbMarn m npean 7ia Moke
Aa ce ryan raaroan etre. H. [l: cette femme est douce, af-
fable, prévenante (npuaarar: orraar:) n celte femme est dou-
ce, prévenant tout le monde (npnyacrie:)

I1. Hpomejgmee npnuscrie.

IIpye : 1) [puugcria npoweAmia ce coraacypars b ch—
MECTBATEAHBI =15, €h KOM=TO ¢% CHeAHHEHU, BH POAD H YHCIO
ako npu Thxh He ce HAX0kAa HUKOe BpeMd Ha TJaroan-th
avoir n étre: 3ai0-10 OHU TOTaBa ©% ynotpe6eHu Karto npn-
JarateJHn H. 1. :

Un ouvrage achevé, une maison achecée, des maisons ache-
vées, des ouvrages achevés uw mpoy:

Hpas: 2) Ppnuscrie npomesuice kora uma npeas cebe
¢ BenomorarTeannii riaroas étre coriacysa ce ¢b cBoe-To
noidekamee BL PoAh W 4HCA0, cupbup My ce npurykia € ako
nofleKae-10 € SKeHCK: poda M & aKO0 OHO ¢ MHOKECTBEH:
yicaa. H. T1: Lennemi a été vaincu, les ennemis ont été va-
icus ; Uarmée a é1¢ vaincue les armées ont élé caincues, les
floites sont sorties m npoy :

Ipagnso 3) Ho rora mpuuscrie npomegmee nma npe-
Ab ceGe cu BCUOMOTaTeIHblii T1arorh AVOIr. 10 OHO PHKOTra
He ce chraacysa ob nogiexame-to cu H. II

Mon pére a chanté; ma meére a chanté.

Mes freres ont chanté, mes soeurs ont chanté. w np.

lIpapnio 4) llpoweauree npuyscrie creinHenHoe b

T1aroa’s avoir scikora ce ¢priacyBa ¢b CBO€-710 paBuAHO

MIXIHEHie, ak0 TOBA JOUmJHEHie CTOM Npesb NPHYACTIe-TO
H I La lettre que vouz aves écrite, je lai lue.
Les lettres que vous m'aves envoyées je les ai regues.
Les femmes que vous aves vaes sont bien sages.
[pasimro 5) Ho ako npasmino-to Aouminenie ma npu-
uicrie-To cToM MWOAMPD HEro, TO TOBA TUPHYAcTie He ce ¢
riacysa cb JonxiHeHie-to cu i BH poas Hu Bh yncao. H. II.
Jai écrit une lettre; j'ai écrit des lettres; jai lu ces livres,



